MEBDUNARODNA SVJEDODZBA ZA VODITELJA PLOVILA ZA RAZONODU

Za plovidbu u inozemstvu zahtjev za svjedodzbu osposobljenosti varira od zemlje do zemilje.
Opcenito, priznaje se vazeca ICC svjedodzba (Medunarodna svjedodzba osposobljenosti koja
je izdata i skladu s Odredbom 40 UNECE-a Medunarodna svjedodzba za voditelja plovila za
razonodu) za vrstu plovila na kojem se nalazite (na motorni pogon do 10 m, na motorni pogon
do 24 m ili 80 BRT ili na jedra do 24 m ili 80 BRT) i u vodama u kojima se nalazite (u
unutradnjim ili obalnim vodama), ali ovo je zajam&eno samo u onim drzavama koje su prihvatile
odredbu.

PODOBNOST: Ova svjedodzZba je na raspolaganju samo drZavljanima Velike Britanije i bona
fide osobama s dozvolom stalnog boravka u Velikoj Britaniji koji su stariji od 16 godina.

Za osobe koje nisu drzavljani, trazit ¢e se dokaz boravista u obliku fotokopije vozacke
dozvole, raCuna za struju, racuna za opcinski porez (Council Tax) ili bankovnog izvoda, itd.
Od osoba koje nisu drzavljani mogu se traziti dodatni potvrdeni dokazi za stalno boraviste.
ICC svjedodzba se prihvaca ako britanski drzavljani ili osobe sa stalnim boravkom u Velikoj
Britaniji upotrebljavaju plovilo za razonodu pod zastavom Velike Britanije. Druge drZzave
mogu prihvatiti ICC svjedodzbu za plovila pod vlastitim zastavama.

DOKAZ OSPOSOBLJENOSTI: Dokaz se moZe pokazati na jedan od sljedecih nacina:

a. Podnosenjem RYA svjedodzbe o zadovoljavaju¢em zavrSetku odgovarajuceg
PRAKTICNOG tec¢aja, RYA/MCA Svjedodzba osposobljenosti ili Zakonska svjedodzba
osposobljenosti koju izdaje MCA ili Svjedodzba o ¢uvanju straze na zapovjednom mostu

b. Prolaskom na ispitu za osposobljenost u centru za obuku koji RYA priznaje ili u klubu
koji je povezan s RYA i koji je ovlasten za ispite. Za ICC svjedodzbu za motorne ¢amce ,
ovaj ispit treba obaviti na plovilu odgovarajuce vrste prema ICC zahtjevu, tj. za duzinu
ispod ili iznad 10 metara.

c. Svi podnositelji prijave za kategoriju unutrasnjih voda moraju imati polozen CEVNI
(Pravila o Europskim unutradnjim plovnim vodama) u centru za obuku priznatom od
strane RYA ili u klubu povezanom za RYA koji je ovlasten za provodenije ispita.



USMENI/PISMENI ISPIT ZA MEDUNARODNU
SVJEDODZBU OSPOSOBLJENOSTI

A. SVI KANDIDATI

PROPISI

1. Biti upoznat s odgovorno$éu za odrzavanje ispravne straze

2. Moze odrediti ‘sigurnu brzinu’

3. MoZe prepoznati moguéu situaciju za sudar

4. Moze uoditi plovilo koje ‘daje prednost’ u situaciji u kojoj moze doéi do sudara

5. Zna $to treba poduzeti ako je na plovilu koje 'daje prednost' ili na plovilu koje 'ima

prednost'.
. Zna odgovornosti malog plovila u uskom kanalu
. MoZe prepoznati signale manevriranja (1,2,3 i 5 kratkih signala trubom)
. Moze dati ili prepoznati vizualne znakove opasnosti
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SIGURNOST

1. Sposoban je koristiti i naloziti posadi da upotrijebi:
Pojaseve za spaSavanje
baklje za znakove opasnosti
sredstva za gasenje pozara
sigurnosni konop (ako postoji)

2. Moze pripremiti Camac za upotrebu i poduzima razumne mjere opreza prije isplovljavanja,
ukljuéujuci:
provjeru stroja
provjeru goriva za duzinu/trajanje plovidbe
dobivanje vremenske prognoze
sprjeCavanje preopterecenja Camca

B. SAMO ZA UNUTRASNJE VODE

1. Razumije CEVNI pravilnik (Pravilnik o Europskim unutrasnjim plovnim vodama)



C. DODATNO, ZA KANDIDATE ZA PRIOBALNE VODE
PROPISI

1. Zna pravila koja se odnose na zone odvojene plovidbe

2. Zna $to se trazi za navigacijska svjetla i oblike koje treba pokazati na vlastitom plovilu

3. MoZe promatranjem svjetala prepoznati sljedecée: Plovilo na motorni pogon, plovilo na jedra,
plovilo na sidriStu, plovilo za vucu, ribaricu, bager

4. Poznaje zvuéne signale kojima se ogladavaju plovila iz 3. pitanja

PELJARENJE

1. Danju i noéu moze prepoznati i razumije znacaj plutaca prema IALA sustavu

2. Zna gdje moze nadi informacije o: lokalnim odredbama, signalima za ulazak i izlazak iz luke,
VTS-u i Port Operations radiju

3. MoZze planirati uplovljavanje/isplovljavanje iz luke, uzimajuéi u obzir mogucu prisutnost velikih
brodova i izbjegavajuci plovidbene opasnosti

PLOVIDBA
(Potrebni su karte i instrumenti za ucrtavanje)

1. Moze tumacditi navigacijsku kartu i razumije zna€aj ucrtanih dubina i podvodnih uzvisina i
moze uoCiti ucrtane opasnosti

2. Moze ucrtati poziciju krizanjem koordinata i pomoc¢u geografske duzine/Sirine

3. Moze odrediti magnetski kurs kojim treba ici, uzimajuci u obzir zanos$enje zbog vjetra i
morskih struja

4. Moze koristiti tablicu morskih mijena da odredi vremena i visine visoke i niske vode u
standardnoj luci

5. MoZze odrediti smjer i iznos plimne struje uz pomo¢ atlasa morskih mijena ili rombova ucrtanih
na karti

6. Razumije osnove koriStenja GPS-a



ISPIT ZA VODITELJA CAMCA NA JEDRA ILI MOTORNI POGON
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Brodicom na jedra moZe se upravljati uz pomo¢ motora u svim manevrima osim 6b.

1. Podetak
Dati kratke upute uklju¢ujuci nacin upotrebe sigurnosne opreme
Saslusati izvjestaji vremenske prognoze
Provijeriti stroj prije paljenja
Upaliti stroja
Provijeriti hladenje
Znati za koliku plovidbu ima goriva

2. Isplovljavanje s pontona
Razumije upotrebu odbojnika pri otiskivanju s lukobrana/pontona u zavijetrini
komunicira s posadom
ispravno postavlja bokobrane



6a.

6b.

Okret od 360° u ogranicenom prostoru

Vezivanje na plutacu

Ucinkovito komunicira s posadom
priprema za povlacenje konopom
odabire ispravan kut prilaza
kontrolira brzinu prilaza
ucinkovito vezuje brodicu

sigurno isplovljava sa sidrista

Covjek u moru

TraZi Covjeka u moru ili to nalaze posadi

pokazuje ispravan smijer i brzinu pristupa

na odgovarajuci na¢in komunicira s ¢ovjekom u moru

Manevri uz visoku brzinu [ako je pogodno]
Koristi sigurnosni konop ako je potrebno
odabire odgovarajuée podrucje

pokazuje da pazi na druge korisnike na vodi
upozorava posadu prije svakog manevra

gleda u svim smjerovima prije 'S' ili ‘U’ zaokreta
kontrolira brzinu pri ‘U’ zaokretima

Rukovanje pri plovidbi na jedra [ako je pogodno]

Jedri trostrani smjer s jednom stranom prema vjetru
odabire odgovarajuée podrucje za dizanje/spustanje jedara
koristi odgovarajuca jedra za prevladavajuce okolnosti
pokazuje da zna smjer vjetra

ispravno skracuje jedra na svakoj tocki jedrenja

upozorava posadu prije manevra

gleda na sve strane prije takova i gybinga

kontrolira jedra tijekom takova i gybinga

Pristajanje uzduz pontona prema vjetru
Ucinkovito komunicira s posadom

pokazuje da zna da postoje drugi korisnici na vodi
priprema konope/bokobrane

odabire ispravan kut prilaza

kontrolira brzinu prilaza

zaustavlja brodicu u mjestu i vezuje za ponton
zaustavlja stroj



